3.5.2021 EN Nsansaduluvnanisvasanning 15U a:151/1

szifgunniznssuNsiA lesunaunny (EU) 2021/715
229U 20 unsAN 2564

Asud lasudou (EU) 2018/848
wpesgany lsUuazanzuunsifsfudoimuadmsunauiflsznounts
(FomnuiiiAunaiossiu EEA)
ARLENT5INENN5Y 15U
Tmyﬁ']ﬁaﬁaauﬁﬁmm']'j']ﬁaUmiﬁw'mmaaaﬂmwﬂsﬂ

Toueniiedesudou (EU) 2018/848 wossganiylstuazmaiznuniiotud 30 wawaieu 2018
TNuASHAndUNZHarNIsiananNAnsusipasuniln - wazmsunldnsuiduuvosann  (EC)
atiuil 834/2007 () uazlasiannzotnedannns 36(3) vesdatiidusinan

iilosshe:

( 1e191 36(1) wossndoyu (EU) 2018/848 riwiuadarnuaunisznmsdmsunauiisznounns
1 Lwaﬂ‘sﬂmumaqm‘smmmmaamﬂaaqﬂusuaqﬂnﬂﬂasﬁmmmumam‘uaaam‘ﬁﬂmaqﬂauwﬂsy
) ﬂaumsmssauq"hamqsﬁ“mLau’nﬂaﬂ‘ssumaqamsﬁﬂmmmmus[uﬂmmmmeﬂu

( WioianUsasd lumsruuadarnuatusiAsAunsssAnaznsvinnugasszuudmsuns

2 muaunsTu (ICS) msrnuaUsdiusio Wil:
) msamadouandnasanasoumeTunseuidaundnTninioniunsuan nindeAanssu
YaNANTNTHDLNSHNDUINIMTIREU ICS

NS5 IUASELT BivAURsnudornuauaznsasaasudoundunsTu

(3) Tuvsumiu msiindorimua lumsussdaiinns ICS wazEMTIRADU ICS
sausinilepudu luiia T Tadnymansifisrunaanin ICS luTdogramunzan

(4)uonxnnil Wodn [Winsaumailsafiufidonndosiudnsy ICS
AR HzANTIRLFINTUAFAOUATAITAS DI UANS DY

(5 ngsudou (EU) 2018/848 Sumslsisumaud loanuiiu
)

(6 WomnudnaukazmNElUauIngrinengsudouilasinatedu Idiuanntuitesulsng
) sufivu (EU) 2018/848

IsinnnsadouilunTa:
o 1

AsuA laeoussu (EU) 2018/848

o

aem 36 vossuduu (EU) 2018/848 lasunnsud lusail:

Translated by GCL International Ltd


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0715#ntr1-L_2021151EN.01000101-E0001

v
=

(uilonsam 1 6il:

1 . , v
) (A 20 gAunUishedasio Wil:
) '(2 Usznoushoanndniififanssunisnaanionanssuiiaduiibu lu ldmude (n)
) deduluanuTnddavnenfirnansderiuuasiuTusanasndnifiondunso Tuusameiia
LR

(v Tudio (g) tontisio lUilgARaighan:

) 'sruunsmuansTu (ICS) asspsdsznausiudunsuiiidulenansiisndiu:
(Fu) AMsamzdouanTnuaINaN
(i) nsmsraaounsTu

e?fq‘smﬁqm‘sm‘naaaumqmUmwmUTustﬁwﬂmaqauwsﬁﬂLwia:ﬂuiuﬂa'u
HATNNSATIADUMNANNFUUNNLAN v[shwsiuﬂ‘iﬂis[mﬁmuﬁﬁwum‘[my@’ﬁmm‘i ICS
wasshiflums lasefasaaou ICS deaffunumiiruus HTuas (h)

a

(anu nMsousddandnnaiTunauiifios MIDBNNAMNIANITAN

) mMsowifinihonsuan mindeAanssy nsivesamndniifiatiiie ldsunsouddanned
a5 ICS vuRugwvas UM snsIadaunsTu

(8)Mmsilnausuiinsiaday ICS
deaniAndusiniostazasiuaznnsonsunmstsafiuanudi ldsuanngidhsu

a

(V) msilnausuaindnvasnguiisndudunau ICS uaztormunvasdatiadudl

(vi) AsAILANLDNANTIAZTUN

a ova

(viD)snasnsTunssifinsianums ugusieans Tuszvinensesaasuns Tu
FINAIMTAANNHA

(vii)) psmaseusounduniaTu
deuans Tifudsiinnvesnandneiidaou Tussuunsaanasnwesnauusum
wazthe Twanunsafneunansaeiviiuavosaindnunauldnaosnnduneu  1gu
ATNAR nsudssy ANSLRUNNIS ®INNTINRAR
sfsmsUsznaMsuaTnTAdUNARDULLT AN Snusiazau TunAL';

( vinansto W (h):

2 Y v @ ' 9 = ¢ = :
(usedsifdnms  ICS  uaziimsraaou  ICS  adwilosuilvaudioralluaudnuoings

h ghunispasminwnas s IUIUKNTIAFDV ICS
) goarpawananfudadiulasannziudsaan Tasia e anan fusTAaNss LA ANAR
YOINTWNANSUNITVDINAN A EGHIT, ICS

adosfisunaluifosnandnsiiazianssuueinas
WImN15 ICS [zdios:

(du)aadouamantfivosaundnusazaulunguonuinasiiriwue lude (n) (¥) was

(?)

Translated by GCL International Ltd



(insraasuTui lahddennasaaluamnsndunnuduaisdnealdnustazaiuIue=wning
l)amsﬁﬂwiaxﬂuua:ﬂﬁu Faasndn Iwadsinduainag

— UuReudosduit
—ighsmTu ICS wazUUReNNTunauDg ICS

FUANULATANNSURATIUT IFSUNaUBINEANNIANTS ICS
waznsznWuTumsifuiuin

—auane WithAsmihomswanuazanuiinazey TussninansasaasumeTudisniiiuns
TauinTazou ICS
wazmsmuaNaalunemMsiidiiiuns laguiasnuifisunanianisnuemunuem
uAMumINEANSRvinlNaNsuAsTuiniimuauazauu Tus sunsnsaaey

—syaNsuuazaiiunsmuIInsMs lunsald bivfdamumunmsdadulavesidnns
ICS WaNIIBIUAHTIUIA
Wi uAMUANREaMNNUAMIUANMNANNIMINEANA s TuNToUNATIFU

v a

—  udaInns ICS viufiifloasdoin iU gusions

(@) WU Tunau ICS uazlonaNsuaniufinfiAsndoq
Twiuadvagianouazvin inaaoy ICS waon T

wazdiNBnvaINANTNNALITDY
(@) s wedoaundnuasnanuazdUinnagiaND
(V) weuminsauuazanusuAavauTirAunTaaou ICS

(vi) i DuifuszanunussninaindnuasnguAunisnuiioua
N3DUUNBNTUAIUANNZDUUNBNTUAIUANANNAMNIANZAN FINTNAITIDNVDMSTAAVIDN

(vil) psrapuFduasnals:lvmivivdouvasgnsaaeu ICS Wulszawmni

(Vil Fuusensensnsiaaaun iy Tusazasiaaau Tuilandnssnifiuansegnaiisanas
i) uAuaNSTaIEIRNs ICS idnediaTude (ii) venssaiiaoswasan (g)

(ix) aaaeu Iuilahdnsinousuiiisanedwsugnadeu ICS
wazsnilumsUsaiiuanuaunsaazaaandfivasnsiaday ICS Uszand

oA a

(%) ousTiandnTnsnsonironisuan nindoAanssn Tndvesamndniidoy

(xi)simauTaiAsnAuunasns lunseld U uGionuunnsas ICS
fifvua lasdunouiidavinliuonansemuan g

LAZATIAFDUANSEHAMNHNNINTANSIAAUU

(xil) gmnau TavindrysunaieAanssu FINNANFFUMNNTNVDIN UV DI NTIAADU ICS
wazasud ludonnasnsodayaniiiAundos

Wnsdau ICS azdos:

(fw)duflumsasazsuns Tuvesamndn Tunauanurnuamsuazdunouiidanis  I1CS
AMNUR

Translated by GCL International Ltd



(
2

)

(ii 'i'mmmwumfsmsmaaumﬂuuuﬁugmmmmmwamu,a:shmﬂunmﬁmm:auvlﬂﬁapgf
) dmmsICS

(e AsFguasiiluansdnealdnusuarasunuiAmdumsiinals: lomiiudauuazsulss
) wnl

(&) RiRLe R C AR LT

=

Turssm 2 denthdowsio luilgaiuigun:

'anafesanunsalise lUilazioniDudaunwsosTu ICS:

(A)ASNER wussu WRENANS
wio ARSI naINgnniamiunsnaniignswiu/nausan Tunana

()M NNANAUTNINNT ICS

Wl Tl ssededemananoasiniin Tunsfinaainsons laweain

(m)MsiAnansn Tnd Tusodoanndn
wiowasuulasAanssuvasanndnidiu les U fudmudunsunisousisians Tu

(9) Taigh Lﬁumsm‘naaaumqmUmwﬂ‘s:r\hﬂmaqamsﬁﬂmmaﬂuﬂﬁﬁmum
(A) lhisyaundniignsziunsenaush lusudeaundn

(2 MadsavuaineoussTunsdunusuimsesageume Tufiduiiuns leslnsagou
) ICS
wazmsmuauatalunensiisifiunslagriisanuifisunansontisnuemuaumue

MURNZAN

( dounnsosruussTumsrinuamnasnsiwinzaunioduiiumsfiamuisnfuionovaus
Y ysloms liufiRenuiis:ylaslnsiaaeu ICS w3e Inuvmihsnuiifisnuna
) RIOWINBNUAIUANTDIRUILINUAIVANANHANNLANZEN

() unKnTIEIU IcS  Liwiseswansornuanunsa iisanavasnsadou ICS
Awsulszan 1AseasN U6 NARAMLT AANTIN UATNANANUINSHARDUNSTURINAN,

Yo 2

nsinadsau Tduarnsusau T

v

U o o A

arlsduiazinatedu I TutuiddaundsannnsanuTu 2758750890 Tunwnrsvasananeg Is

finavesuTghustui 1 unsieu 2022
dorfssuiiazfinagnriustwesushunasiinataduTdlasass Tunnusavaandn

@5aduiiusaad 20 unsau 2021

A1E5UAUEATINISATT
/555741506

10957AN Wou 1o laluu

(1) OJL150,14.6.2018, v 1.

Translated by GCL International Ltd


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32021R0715#ntc1-L_2021151EN.01000101-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2018:150:TOC

Translated by GCL International Ltd





